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Autograf

Autograf [Dziennika z lar 1847-1849] znajduje si¢ w oprawnym notatniku, stanowigcym
wiasno$¢ Biblioteki Zakladu Narodowego im. Ossoliriskich we Wroctawiu, sygn. 4738/1.
Notatnik liczy, oprécz nienumerowanej karty pierwszej, 265 kart ponumerowanych przez
poete na rectach od 1 do 265. Zachowala si¢ ponadto karta ostatnia (oznaczona przez
Stowackiego cyfra 267), przy czym jej integralno$¢ z notatnikiem zostata czgéciowo zatarta
w oprawie introligatorskiej'.

Na kartach 1-45 verso miesci si¢ czystopis czwartej, ostatecznej redakeji Genezis
z Ducha. Czas jej powstania mozna okresli¢ na koniec 1846 roku. Karty od 47 do 223 verso
zarezerwowal Stowacki dla Listu do J. N. Rembowskiego. Tekst ciagly Listu koticzy si¢ na
karcie 101 verso, nastgpnie pojawiaja si¢ zwigzane z nim notatki i szkice (DW 14 podaja
je jako [Szkice dodatkéw do ,, Listu”]). Termin a quo Listu i notatek mozna wyznaczy¢ na
koniec 1846-poczatek 1847 roku. Niezapisanych pozostato blisko sto stronic (karty 113
verso, 115 verso, 119 verso, 121 verso, 125 verso, 127 verso—209 verso, 213 verso—221 verso,
223 verso). Karty od 225 do korica zeszytu zajmuje [Dziennik... ]~
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Doktadnie nie wiadomo, kiedy poeta zaczat go prowadzi¢.
Pierwsza data — ,sier[pnia] 11. [1847]” - pojawia si¢ dopiero na
trzeciej stronicy (karta 227 recto). Mozliwe, ze wezedniejsze zapiski
powstaly w czasie niezbyt odleglym, pewnosci jednak co do tego
nie ma. Ostatnig datg, jaka Stowacki odnotowal, jest widnicjacy
na karcie 263 recto wpis: ,12. [stycznia 1849]”. Dukt pisma trzech
kolejnych notatek na tej stronicy oraz dwéch na nastgpnej sklania
do przypuszczenia, ze zostaly napisane badz tego samego dnia,
badz niewiele pdzniej, cho¢ i w tym wypadku nie ma pewnosci.
Trudno tez wyciaga¢ jakie$ konkretne wnioski ze znajdujacych sie
na kartach 263 verso 1 267 recto adreséw Andrzeja Fredry i Adama
Mickiewicza oraz z zapisanych na karcie 265 recto numerdw ak-
cji czy numerdw loséw loterii. Najprawdopodobniej zanotowat
je Stowacki — jak zwykt zapisywad tego rodzaju informacje — na
koncowych stronicach zeszytu w ktdrymkolwick momencie wezes-
niej®. Dukt pisma kazdego z tych trzech zapiskéw jest rézny; zde-
cydowanie tez w kazdym wypadku inny niz ,wlasciwych” notatek
dziennikowych na karcie 263.

Ostatecznie terminy a guo i ad quem calego [Dziennika...]
mozna okresli¢ nastgpujaco: przed 11 sierpnia 1847-po 12 stycz-
nia 1849 roku*, gdzie ,przed” i ,po” oznaczaja prawdopodobnie

niewielki odstep czasu’®.

Wydania (z) [ Dziennika...]*

Siedem wierszy oraz (w przypisie do wiersza Cheesz wiedzied, czym
dzis bythy nasz kraj odzyskany...) notatkg o Lelewelu (,,Lelewel
miat natchnienie, gdy mu przyszto na mysl Polske z Hiszpanija
poréwnac...”’) oglosit w 1866 roku Antoni Malecki®. Przy czym
nie informowal, ze byly to teksty wyjete z [Dziennika...].
Kilkanascie lat pézniej, w 1883 roku, Henryk Biegeleisen
opublikowat najpierw w ,,Ktosach” trzy wierszowane przypowiesci,
pigé przypowiesci proza oraz dwadziescia jeden epigramatéw’,
a nastepnie, pomijajac — co w odno$nych miejscach zaznaczal -
ogloszone w Pismach posmiertnych i w ,,Klosach” wiersze oraz
notatke o Lelewelu, podal w ,, Ateneum” pozostaty zawartosé
[Dziennika...], tym razem pod tytulem Dziennik Stowackiego
z ostatnich lat jego Zycia™. Powtdrzyl tu ponadto, opublikowane
wezesniej w ,Klosach”, przypowiesci prozg oraz wiersz Dry sig
0 wolnos¢ — Boze, nachylaj im grzbietu..., przeoczyt — notatke
»Jestem jak czlowick, ktdry ma $wiatlo, ale dwie tylko $wiece do
zapalenia™! oraz nieogloszony wezesniej wiersz Z ducha jest ruch -
pienigdze za nim jak szalence... (XIX). W nocie wstgpnej pisat:

Miedzy autografami Juliusza Stowackiego, zlozonymi przez
Mateckiego w Bibliotece Ossoliniskich pod 1. inw. 1792,

N. I, znajduje si¢ oprawna ksigzeczka in 4°, obejmujaca znang
Genezis z Ducha. Przy samym koncu tej ksiazeczki
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(od str. 225-267) notowat sobie poeta mysli, wrazenia i krot-
sze wiersze w annalistyczny sposéb, zawsze pod §wiezym
wrazeniem i z tego wzgledu zastuguja te zapiski poety, nieraz
oderwane i niezrozumiale, na ogloszenie drukiem. Przyczynia
si¢ one tez w cze¢sci do blizszego poznania Juliusza w ostatnich
latach jego zycia [...].

Dziennik ten rozpoczyna si¢ przed 11 wrzesnia 1847,
a konczy si¢ po 12 stycznia 1849 i $wiadczy najlepiej o dziw-
nym w owym czasie kierunku pojec poety pod dziataniem
mesjanicznej spirytualnej teorii, kedra do ostatecznosci do-
prowadzil. Fantazja Stowackiego, pozbawiona kierownictwa
zdrowego rozsadku, tworzy tu nieraz pomysty ekstrawagancija

swoja zdumiewajace'”.

Rok po publikacji w ,, Ateneum” Biegeleisen wydat caly
[Dziennik...] — w takim ukladzie i zawartosci, jak w autografie’® -
w dwoch réwnolegtych edycjach ksigzkowych: Pisma posmiert-
ne. Genezis z Ducha. List do J. N. Rembowskiego. Wyktad nauki.
Dziennik z r. 1847-1849, wydane i poprzedzone wstgpem przez
H. Biegeleisena, Lwow 1884; Genezis z Ducha. List do
J- N. Rembowskiego. Wyktad nauki. Dziennik z r. 1847-1849, wy-
danie pierwsze z posmiertnych r¢kopiséw, poprzedzone wstgpem
i objasnieniami przez H. Biegeleisena, Warszawa 1884'. Tekst

diariusza opatrzyl teraz nastgpujaca noty:

Niniejszy dziennik weze¢$ci tylko znanyz,Atencum”
[...], wydaje tu z autografu w calosci, z poprawkami i objasnie-
niami. Pisal go Stowacki w ostatnich latach zycia, od

11 sierpnia 1847 r. do 12 stycznia 1849 r., przy koricu zeszytu
zawierajacego Genezg z Ducha i List do Rembowskiego |...].

Sa to luzne zapiski z najrozmaitszych galezi wiedzy ludzkiej,

z filozofii i historii, z teologii i ckonomii, z fizyki i literatury.
Obok krytyki dzieta masz tu wypisy z gazet, obok snéw i wi-
dzeni poety jego przypowiesci wierszem i proza ewangelicznej
prostoty, epigramata obok adreséw os6b, serie loséw obok
kalendarza mistycznego. Notatki te, spisane pod bezposred-
nim wrazeniem, nabieraja wigkszej wartosci dla tego, kto chce
wszechstronnie poznaé doktryne tworcy Krdla Ducha.

Te réznorodng tres¢ dziennika owiewa jeden duch -
mistycyzmu, przenikajacy wszystkic wyobrazenia poety.
Oto kilka przyktadéw zebranych z réznych sfer: Bégjest
duchem-tworzycielem najwyzszej dobroci, sprawiedliwosci,
potegi i faskawosci. Duch ten je d en jest, ale cztowieck moze
go sobie wyobrazi¢ tylko w Trdjcy. Celem cztowieka jest
»uwolnienie ducha naszego od ksztattu globowego”, a droga
do tego jest ,ofiara ciala i $mier¢ dla wyzszego celu ducha
poniesiona”. Wlasno$¢ powinna by¢ przywigzana do ducha,
nie do ciala, stad potrzeba dziedzictwa familijnego, dopoki sig



w rodzie duch familijny objawia. Ubdstwiajacy zdrowy rozsa-
dek zabijaja przyszle krélestwo Boze — itp.

Za jedna z najwaznicjszych misji mesjanizmu uwaza
pocta ,,rozwiazanie narodowosci’, a marzeniem jego jest glo-
sowanie ogdlne ,nie pojedynczych rozuméw, ale westchnien
duchowych najskrytszych i najpowszedniejszych”

Te i tym podobne mysli zapelniaja niemal caly dziennik.
Na uwydatnienie zastuguja niektére trafne uwagi i poglady do-
wodzace, ze poeta-mistyk nie byt juz tak zupetnie pozbawiony
praktycznego zmystu i obserwacji. Dowodzg tego przypowie-

$ci i epigramata, majace nawet pewng artystyczna warto$é¢.

Edycja Biegeleisena jest do dzi$ jedynym wydaniem [Dziennika

z lat 1847-1849] jako tekstowej calosci. Pozniej przyjeto sic stricte
diariuszowe zapiski proza drukowac jako zbiér notatek'®, przypo-
wiesci prozg oraz kilka wierszy jako osobne utwory"’, wigkszo$¢
wierszy — jako cykl [Przypowiesci i epigramatéw]'.

Niewatpliwic z tg czy inng decyzja wydawcdw mozna dyskuto-
wac®. Mozna zatem pytal o tekst wiersza Cdrka Cerery oraz status
urywka A4 ona, bywalo..., réznie to bowiem w wydaniach wyglada®.
Mozna rozwazaé, czy wiersze Prgd sprawy
idzie przez Boga zaczgty... i O krzyz Cig pro-
sz¢ modlitwg gwattowng... bezdyskusyjnie
naleza do [Przypowiesci i epigramatéw]*.
Mozna sie zastanawia¢, czy zapisany na
pierwszej stronicy [Dziennika...] cztero-
wiersz Boga w Trdjcy pojmuje — w moich pier-
siach gosci..., oddalony o kilkanascie kart od

zwartej grupy [Przypowiesti...] zaczynajacej
si¢ na karcie 237 recto, istotnie mial w intencjach poety otwicraé
zbiér gnomicznych i przypowiesciowych wierszy. Mozna dysku-
towaé, czy zamieszczony w [ Dzienniku...] tekst Swigt prayszlych
narodowych jest rzeczywiscie ostateczng redakcja tego ,kalendarza
mistycznego’, skoro istnieje (w zachowanym autografie poety oraz
kopii Felinskiego)* jego redakcja petna, uporzadkowana, z jedna
tylko poprawka Stowackiego®.

Mozna na koniec, i to jest gléwny powdd moich uwag, py-
tal o integralno$¢ calego [Dziennika...] — rozumianego nie jako
tekst leczutwdr. Owszem, gatunkowe i tematyczne zréznico-
wanie zapiskow (co w wigkszej mierze trafnie strescil Biegeleisen
w nocie do wydania ksiagzkowego) sktania do edytorskiego ich
klasyfikowania, wyodrebniania i grupowania. Nie mozna réwniez
wykluczy¢, ze nie inaczej widziatby rzecz sam poeta, gdyby przy-
szto mu opublikowal to, co w [Dzienniku...] zapisywal. Z drugiej
wszakze strony nie mamy bezwzglednej pewnosci, ze [ Dziennik...]
byt dla Stowackiego wytacznie brulionowym notatnikiem, o tyle
tylko réznym od zwyklego brulionu, ze porzadkujacym zapisy
zgodnie z biegiem kalendarza. Starannos¢ — z nielicznymi wyjatka-
mi — notatek proza mogtaby $wiadczy¢, ze nie tylko kalendarz de-

Edycja Biegeleisena jest
do dzi$ jedynym
wydaniem [Dziennika
z lat 1847-1849] jako

tekstowej catoscei

Uwagi na marginesie dziewietnastowiecznych (i nie tylko)...

cydowal o ich obecnosci w [Dziennikn...]. Jan Kuzniar byl sklonny
przypuszczad, ze rowniez czystopisowy charakeer wigkszosci
[Przypowiesci i epigramatdw] mdgh wynika¢ z tego, iz poeta prze-
pisywal je ,,z wezesniejszych brulionowych szkicéw i zapiskéw .
Czy byto tak istotnie, i czy wolno by to rozciagnaé takze na inne
zapiski? Nie sposdb odpowiedzie¢ jednoznacznie. Mozna jedynie
zauwazy¢, ze niec ma w [Dziennikn...] zapiskow blahych. I doda¢,
ze kiedy czyta si¢ go w catoéci, uktada si¢ to w lekeure wielowatko-
wej opowiesci poety o istocie $wiata, w kedrym przyszto mu by¢,
tudziez o zwigzanych z tym byciem problemach zasadniczych.
Koniec konicéw, niepodobna kategorycznie odrzuci¢
przypuszczenia, ze [Dziennik z lat 1847-1849] mégh by¢ dla
Stowackiego nie tylko czyms innym niz podreczny brulionowy
notes, ale takze czyms§ wigcej niz zwykly diariusz. Niewykluczone,
ze mozna by w nim widzie¢ rodzaj ,,dziennika intymnego”.
Oczywiscie, Biegeleisen tak tego zobaczy¢ nie mégt. Bylo
to bowiem sprzeczne z jego pozytywistycznym scjentyzmem,
z gruntu nieche¢tnym spirytualistycznym ekstrawagancjom
Stowackiego-mistyka®, kiécito si¢ to réwniez z edytorskimi
zwyczajami zaprowadzonymi (gdy idzie o autora Kréla-Ducha)
przez Maleckiego. Gdyby jednak z petnym
respektem dla ossoliniskiego zeszytu, ktory
mial przed sobg, badz podat calg jego za-
warto$¢ (nawet nickoniecznie rezygnujac
z tego tekstu, kedry wzigt z innego autografu,
nazwal Wyktadem nauki, a w czgéci pierwszej
arbitralnie spreparowat)*, badz cho¢by tylko
doktadnie jg opisal (chodzi o wspomniang

na poczatku gar$¢ notatek i szkicow zwia-
zanych z Listem do J. N. Rembowskiego), by¢ moze osobliwos¢

[Dziennika...] zauwazono by wezesniej niz dopiero w 1955 roku:

[...] kiedy karty Raprularza byly juz przewaznie zapelnione — pi-
sat Wiadystaw Floryan — a zwyczaj utrwalania zdobytej wiedzy
o zyciu w krétkich notatkach stat si¢ potrzebg codzienna dojrza-
tego umystu, zwrdcit poeta uwage na wolng jeszeze czgs¢ opraw-
nego zeszytu, kedrego poczatek [...] zajela [...] Genezis z Ducha,
cze$¢ glowna [...] List do J. N. Rembowskiego oraz powigzane

z nim organicznie ,,Szkice dodatkéw’, i pozostala niewielka
grupe kartek konicowych przeznaczyl na znane z poprzedniego
manuskryptu zapiski rozmaite. W ten sposob Dziennik z lat
1847-1849 stal si¢ kontynuacja [...] zawartosci Raptularza |...].
Sposdb zapisywania notatek w Dzienniku r6zni si¢ w jednym
waznym szczegdle od formy stosowanej w zeszycie poprzednim.
Gdy w Raptularzu trudno si¢ kusi¢ o $cista chronologizacje
tego, co w nim napisane, zapiski w Dzienniku sg $cisle datowa-

ne; jest to notatnik diariuszowego typu®.
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Przytoczone uwagi Floryana sa, w swej faktograficznej oczywis-
tosci, przekonujace. Niezupelnie jednak przekonuja proste odnie-
sienia do Raptularza 1843—-1849%. Z pewnoscia zas — problemu

nie wyczerpujg. W tym miejscu trzeba powrdci¢ do autografu.

Autograf raz jeszcze

Zapiski w [Dzienniku...] sa zapiskami poety genezyjskiego,
Stowackiego-mistyka. Ich zasadnicza idea koresponduje z takaz
ideq dwdch wezesniejszych utwordw w ossolinskim zeszycie,

ideq Genezis z Ducha oraz Listu do J. N. Rembowskiego. Zapiski
diariusza Iaczq si¢ takze z trescia, a zarazem — co dla moich uwag
nader istotne — z poetyka dziesi¢ciu roznych urywkéw i szkicow
wiazacych si¢ z Listem do . N. Rembowskiego, a rozrzuconych

w notatniku na kartach miedzy tym Listem... a [Dziennikiem...]”.

Jak wskazuje Kleiner, owe urywki i szkice sa:

[...] dolepianiem rzeczy nowych, niewatpliwie psujacych, do
gmachu zbudowanego [tj. do zakoriczonego Listu] — dolepia-
niem $wiadczacym o chorobliwej wprost u poety niezdolnosci
koniczenia®.

Ot6z wydaje si¢ dalece prawdopodobne, ze diariuszowy porzadek
zapiskoéw [Dziennika...] — na co zresztg Stowacki nie od razu si¢
zdecydowal — byl prostym sposobem odréznienia ich od owych
»dolepianych” marginaliéw Listu do J. N. Rembowskiego. Méwiac
nieco inaczej i jednoczesnie cokolwick dalej siggajac: diariuszo-
wo$¢ nadawala tym zapiskom status tekstow definitywnych, zreda-
gowanych w pelni i ostatecznie.

Tak tez — whasnie jak czystopis — wyglada w wickszosci au-
tograf [Dziennika...]. W notatkach proza skreslenia i poprawki
sa nieliczne, a jesli — to niewielkie. Wiecej przeredagowari jest
w wierszach, co o tyle przeciez zrozumiale, ze dziennik prowadzit
poeta’.

W kontekscie tego, co si¢ rzekto, nie sposdb utrzyma¢ tezy
Floryana, ze [Dziennik...] stanowi kontynuacje Raptularza
1843-1849. Ten ostatni jest jedynie podrecznym notesem, w keé-
rym poeta — bez jakiegokolwick porzadku i genologicznego za-
mystu — rysowal i szkicowal oléwkiem i kredka, zapisywal wiersze
i fragmenty wickszych utworéw, pisat pierwsze redakcje pism filo-
zoficznych i politycznych, bruliony listéw i rozmaite notatki, spo-
rzadzal wyciagi z czytanych tekstéw i opatrywat je komentarzem.
Owszem, po czgdci to samo robi Stowacki w [Dziennikn...), teraz
jednakze wszystko, co zapisuje, ma charakter redakcji ostatecznej,
czystopisowej, definitywnej.

A calo$¢ tych zapiskéw ? Czy wolno w nich zobaczy¢ istotnie
jakis rodzaj journal intime?
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Notatniki Stowackiego

Po $mierci poety zachowalo si¢ pie¢ notatnikéw: Rekopis nicej-
ski, Dziennik podrdzy na Wischdd, Album rysunkowe z podrdzy na
Wichdd, Raptularz 1843—1849, Dziennik z lat 1847-1849. Dwa
z tych notatnikdw nie ocalaly: Rekopis nicejski zaginat w latach
1939-1945, Dziennik podrézy na Wichéd sptonat w 1944 roku
wraz ze zbiorami Biblioteki Krasinskich [Dziennik podrézy na
Wichdd zostal niedawno odnaleziony w jednym z archiwédw mo-
skiewskich — przyp. red.].

Niewykluczone, ze w pierwszym z zaginionych zeszytéw,
Rekopisie nicejskim, zawierajacym czystopisy kilkunastu utworéw
mlodzienczych oraz rézne notatki — gléwnie zwigzane z rachunka-
mi dotyczacymi druku dziel oraz z planami wydawniczymi®* - moz-
na widzie¢ projekt tomu zbierajacego poetyckie ptody mtodego
autora®. Jest prawdopodobne, ze sylwiczng caloscig — diariuszowo-
-poetycko-rysunkows — byt drugi z notatnikéw, Dziennik podrézy
na Wschdd*.

Z kolei wolno przypuszezaé, ze notatnikiem, w kedrym poeta
zamiescil fragmenty z my$lg o ich druku, byto Album rysunkowe
z podrdzy na Wichdd — zeszyt zawierajacy (oprécz, jak zwykle
u Stowackiego, rachunkéw i przygodnych notatek) czystopisy
kilkunastu wierszy oraz rysunki i akwarele, w wickszosci starannie
wykoniczone®. Jarostaw Maciejewski stawial hipoteze — opierajac
ja na informacji katalogu ksiegarni Jetowickiego z 1 listopada 1838
roku, gdzie w rubryce Pour paraitre en 1838 et 1839 wydruko-
wano anons: ,Stowacki — poema dramatyczne: Czgé¢ IIT trylogii
i poezje w Szwajcarii i Egipcie pisane” (ogloszenie powtdrzono
w , Iygodniku Literackim” 1839, nr 42) — ze poeta planowal, by¢
moze w koricu maja 1838 roku, gdy posylat Januszkiewiczowi r¢-

kopis Anhellego:

[...] jakis zbidr lub cykl wierszy, kedry bytby dotaczony w zapo-
wiedzianym tomie do utworu wickszego, do cz. Il Kordiana.
Mozemy si¢ domysla¢, o jakie to wiersze chodzi, gdyz w zacho-
wanym do dzi$ tzw. Album rysunkowym, pochodzacym takze

z okresu florenckiego, wpisat Stowacki na czysto, réwnym,
starannym pismem, na stronach 13-23, osiem wierszy, nigdzie
jeszeze nie drukowanych, keére powstaly w latach 1835-1837:
Przeklgstwo. Do, Roztgczenie, Stokrdtki, Chmury, Sumnienie,
Ostatnie wspomnienie. Do Laury, Hymn (,,O zachodzie storica
na morzu”), Z listu do ksiggarza. Taka whasnie kolejnos¢ tych
wierszy w [Album rysunkowym] pozwala przypuszczal, ze
myslal poeta o cyklu, prezentujacym, w nawigzaniu do Kor-
diana, ten sam we wszystkich wierszach podmiot liryczny. Jest
to ,wygnaniec” bez ojczyzny, ktéry zamknawszy zerwaniem,
potepianiem i wspominaniem konflikty romansowe i nostalgie

przezyte na tle szwajcarskiej przyrody, wedruje przez gory



i morze w poszukiwaniu warto$ci glebszych: religijnych, hu-
manitarnych, patriotycznych®.

Badacz nie wykluczal ponadto, ze staranne rysunki i akwarele
znajdujace si¢ w notatniku stanowia $wiadectwo zaangazowania
Stowackiego w prace nad poetycko-rysunkowym albumem?”.
Summa summarum, wydaje si¢, ze mamy w wypadku Album rysun-
kowego z podrdzy na Wschdd rekopismienny projekt ewentualnego
przedsiewzigcia wydawniczego, by¢ moze nie jednego.

O czwartym z notatnikéw, Raptularzu 1843—1849, pisat
Marek Troszyriski:

Analiza r¢kopisu Raptularza prowadzi do wniosku, ze mamy
tu do czynienia z rozwichrzonym i zywiotowym, ale jednak —
dziefem. Ze oto pod koniec zycia autor o niepozytej fantazji
wypowiada si¢ z nicograniczong swoboda w rozmaitosci nie-
uporzadkowanych form stuzacego do prywatnych zapisow
notesu. O ile w ogdle prywatnymi mogty
by¢ mysli poety zyjacego na co dzien spra-
wami nie tylko swojej malej, emigracyjnej
ojczyzny, ale i tej Polski, ktdrej pragnat,
a takze przejetego sprawami uniwersalny-
mi — wewngtrznym doskonaleniem czto-
wicka dazacego do $wigtosci, postgpem
dziejow, rozwojem ludzkosci.

Wiele naktadajacych si¢ na sicbie
przyczyn moglo wplyna¢ na powstanie
oryginalnej sylwy Stowackiego. Niepo-

$lednia role odegrato poczucie zbliza-
jacej sie $mierci, brak czasu czy choéby
ochoty na cyzelowanie zdan. Przezycia okresu mistycznego
nie poddawaly si¢ tatwo dyskursywnemu opisowi. Niekon-
wencjonalna mieszanina tresci i form to w koficu tez naturalne
zwieniczenie eksperymentatorskiej pasji poety przetamujacego
kanony i kwestionujacego romantyczny jezyk®.

»Dzielo”, ,oryginalna sylwa”..* Nie wykluczam, ze z taka inten-
cja poeta zaczynal Raptularz, zapetniajac poczatkowe stronice
rysunkami, w ktérych ukladzie i przedmiocie mozna by szukaé
nadrzednej i spajajacej idei®. Dalej jednak nic z tej idei — jezeli
w ogole byla takowa — nie ostato sie. Raptularz 1843—1849 jest,
jak wspomniatem, tylko podrgcznym notatnikiem. Podrgcznym
notatnikiem — zgoda, tego i takiego poety, o jakim trafnie pi-
sze Troszyniski. Nie widz¢ jednak podstaw, by 6w trafny obraz
Stowackiego traktowa¢ jako zasadny tudziez decydujacy argument
genologiczny pozwalajacy méwié o zwyklym notesie-brulionie
poety jako o ,dziele” badz ,sylwie”

Wreszcie [Dziennik lar 1847-1849), notatnik prowadzony
przez autora Krdla-Ducha juz jak najdostownicej w ostatnich jego

[Dziennik z lat
1847-1849] warto jako
calo$¢ wydaé raz jeszcze —
w edycji poprawnej,
krytycznej, opatrzonej
niezbednym

komentarzem rzeczowym

Uwagi na marginesie dziewietnastowiecznych (i nie tylko)...

latach (caly Raprularz, stuzacy Stowackiemu od 1843 roku, trud-
no uznad za notes uzywany ,pod koniec zycia”). Skfonny bytbym
pozostaé przy hipotezie, ze stanowi rodzaj ,dziennika intymnego”.
Dziennika intymnego, kt6rego istota jest nie tyle — co oczywiste —

w ogéle podmiotowos¢ autora, ile jego genezyjska, mistyczna
podmiotowosd.

Poeta notuje tutaj — notuje na tad czystopisu — jedynie to, co
dlan, genezyjskiego mistyka, zasadnicze, najwazniejsze. Notuje,
zapisujac swdj genezyjski $wiatoobraz, zapisujac swoje rzeczywis-
to$ci widzenie w elementarnym porzadku uptywajacego czasu.
Czasu — trzeba zauwazy¢ — tylko wlasnego, przezywanego jakby
z dala od $wiata (znamienne, ze pominat w [Dzienniku...] okres
podrézy do kraju)*'; nie ma tu réwniez zadnych realiéw pry-
watnych). Przezywanie w samotnosci nie oznacza wszak izolacji.
Autor diariusza jest w pelni otwarty na caly $wiat, obejmuje prze-
strzeti maksymalnie szerokg, w istocie calo$¢ danej mu wowezas
rzeczywistoéci (ekonomig, filozofig, historig, literature, mitologie,

nauke, polityke, religic, sztuke...). Obejmuje,
. widzi i ocenia z owej wlasnie, zasadniczej
dlan, perspektywy genezyjskiej. Perspektywy,
ktéra jednoczesnie — trzeba podkresli¢ — nie
wyklucza ani zdrowego rozsadku, ani ironii;
przeciwnie. I takiej zarazem, w ktorej cytat,
wyimek, wypis (takze gazetowy) istnieja na
réwnych prawach z jego wlasnym tekstem,
ten ostatni nicjednokrotnie pojawia si¢ zas
w — rzeklbym - tre$ciowo tozsamej, a gatun-

kowo odmiennej postaci (notatka i — na ogét

W innym miejscu, w innym momencie — na

ten sam temat wiersz, epigramat, przypowies¢).

Postscriptum

Whiosek z tych uwag bylby tylez banalny, co oczywisty: aby po-
twierdzi¢ to, co ogdlnie napisalem o [Dzienniku z lat 1847-1849],
warto go jako calo$¢ wydad raz jeszcze — w edycji poprawnej, kry-
tycznej, opatrzonej niezbednym komentarzem rzeczowym. Tym
bardziej warto, ze na tle innych notatnikéw — szczegélnie Album
rysunkowego z podrdzy na Wschdd oraz Raptularza 1843-1849 -

stanowi rzecz i osobna‘, iw jej istocie nieznana.

* Wiersze z grupy [Przypowiesci i epigramatow] identyfikuje numerem rzymskim, pod
jakim znajduja sie w: J. Stowacki, Wiersze. Nowe wydanie krytyczne, oprac. J. Brzozowski,
Z. Przychodniak, Poznan 2005; incipity oraz tytuty wierszy podaje za tym wydaniem. Przypo-
wiesci proza lokalizujg w DW 15. Zob. J. Stowacki, Dziefa wszystkie, red. J. Kleiner, t. 14, Wro-
ctaw 1954, s. 13-14. Dalej edycje Dzief wszystkich oznaczam skrotem DW, po ktorym poda-

je numer tomu.



Jacek Brzozowski

?Opis notatnika oraz jego zawartosci w DW 14, s. 12-17 i 209-211 oraz DW 15,
s. 398-403.

*Pewne jest tylko, ze adres Fredry znalazt sie na karcie 263 verso wcze$niej niz wias-
ciwe” na tej stronicy notatki.

*Eugeniusz Sawrymowicz wyznacza termin ad quem na 12 stycznia (Kalendarz Zycia
i twrczosci Juliusza Stowackiego, oprac. E. Sawrymowicz przy wspotpracy S. Makowskiego
i Z. Sudolskiego, Warszawa 1960, s. 607). Halina Gacowa dla cyklu [Przypowiesci i epigrama-
{ow] przyjmuje termin a quo: ,pierwsza potowa VIl 1847 (Bibliografia literatury polskiej ,Nowy
Korbut’, 1. 11: H. Gacowa, Juliusz Stowacki, Wroctaw 2000, s. 127), natomiast dla catego
[Dziennika...): ,przed 11 1X 1847 (ibidem, s. 138) - jest to badZ omytka druku, badZ wzig-
to pod uwage wpisana na dole karty 227 recto date ,11 Sept.’, przeoczywszy, ze na gorze tej
samej stronicy widnieje ,Sier. 11.”

°Daty szczegotowe przedstawiajg sie nastepujaco: 1847 - 11 sierpnia, 11, 15, 20, 23
wrzesnia, 24, 25 pazdziernika, 4, 5, 8, 12, 18, 19, 22 listopada, 3, 7, 12, 20, 21, 23, 27, 29, 30,
31 grudnia; 1848 - 3, 7, 10, 22, 31 stycznia, przed 22 lutego, 2, 6, 8, 9, 11, 13 marca, 4, 5, 7,
10, 12, 13, 14, 26, 27, 29, 29 wrzesnia, 3, 6, 7, 9, 17, 18, 19, 25, 26 pazdziernika, 4, 8, 9, 16,
29 listopada, 5, 6, 7, 20 i, by¢ moze, 21 grudnia; 1849 - 9, 12 stycznia.

7Zob. DW 15, s. 480.

8J. Stowacki, Pisma posmiertne, staraniem A. Mateckiego, t. 1, Lwow 1866, s. 103-

-106: Chcesz wiedziec, czym dzis bytby nasz kraj odzyskany... (IX), Corka Cerery (sonet
pierwszy), Karty sie dajq wszystkie wyttomaczy¢ tuzem... (VIl), MozZnemu, ktory dzisiaj dom
upieknia sobie... (X), Otrzymawszy wprzéd na to jednomysing zgode... (VIll), Prawo Mojzesza
w globie wyryte gfeboko... (LIX), Sto dam za grosz - tym, ktorzy jatmuzne uczynig... (LX) (dwa
ostatnie wiersze jako jeden utwor). Na stronie 87 znajduie sig ponadto wiersz inc.
Krzyczeli: ,Polska, Polska’.. lecz jednego razu... (ma on w [Dzienniku...] odmienng redakcie,
inc. Szli krzyczac: ,Polskal Polskal” — wtem jednego razu...), podany przez Mateckiego wedtug
innego autografu (Biblioteka Ossolinskich, sygn. 4807/Ill, cz. 1, s. 35).

°H. Biegeleisen, Z niewydanych poezji Juliusza Stowackiego, ,Klosy” 1883, nr 915,

s. 19: Ktdrys pono, pan wielki podobno, Mopanku... (XXV), Powiem ci przypowiastke. Oto

w gfebi jarow... (L), Szli krzyczac: ,Polskal Polskal” - wtem jednego razu... (XXXIV);

nr 917, s. 64: [Przypowiesc o kole], [Przypowiesé o siejgcym ducha), Przypowiesc [o sprzeda-
waniu wody, Przypowiesc [o winie uzdrawiajacym] — wszystkie w DW 15; nr 918, s. 80: [Przy-
powiesc o baletnikach chcacych na powietrzu wzleciec i o Swiglym cztowieku] -

DW 15; nr 919, s. 871 90: Ani rola, ni handel, ni prac rozdzielenie... (XXIl), Drg sie 0 wolnos¢ — Boze,
nachylaj im grzbietu... (LXIll), Francja jest krajem ugod - poczawszy od mody... (XIV), Gdym
byt jak aniof. co w niebo koface... (lll), Jesli sie duchem w gwiazady jak kamieri wyrzuce... (LIll),
Kiedy sie boisz duchdw — widac - zes jest dzielny... (LV), Kosciot twoj tam, skad Boskie ptynie
ci natchnienie... (XXIX), Ludzie wielcy - a z siebie ruch urodzic zdolni... (XXXIX), MoZesz sie
bawic Swiatem, poki cie Duch Bozy... (LVI), Narodowoscie, ktdre sama forma wigze... (XLVI),
Nie wiecie, co sie dzigje? Ku duchowej stronie... (LVIl), Nierannos¢ Achillesa, a stad jego dziel-
nosc... (XXXVINl), O konstytucjach jak o fortepianach stysze... (LVIll), Pan Bog kazat nam wal-
czy¢ sitg kazda sife... (XXXI), W Bogu, w duchu, w idei, mowisz, cel daleki... (XLIX), Wiec
mowa narodowosc stanowi niemiecka... (XXXINl), Z pogarazicieli rzemiost — potomstwo wyro-
sfto... (XLIV), Z rozrzutnika dzis plynie - lecz fontanna licha... (XXI), Zdrowy rozsadek z mysia
walczyt Kolumbowa... (V), Ziamem Polski by¢ jeden prosty cztowiek moze... (XLI), Znajdz naj-
sZlachetnigjszego — a potem, cierpliwy... (XLVII).

"H, B. [H. Biegeleisen|, Dziennik Stowackiego z ostatnich lat jego Zycia, ,Ateneum”
1883, 1. 3, 5. 62-82.

" Zob. DW 15, s. 479.

12 Ateneum” 1883, t. 3, s. 62.

'3 Na marginesie nalezy zauwazyc¢, ze w wielu miejscach - gtéwnie przy dziennikowych
notatkach prozg — wydawca nie ustrzegt sig, inaczej niz w tekscie podanym w , Ateneum”,
btednych lekcji (niekiedy absurdalnych, np. ,Czo - Szrowska”, ,w Szrowiu” zamiast: ,Czo-
Snowska”, ,w Snowiu”).

' Tekst w obu wydaniach taki sam. Obok tytutu na karcie tytutowej (notabene niezbyt
fortunnego), diariusz ma jeszcze dwa inne tytuty: w tekscie gtownym — Dziennik, w Spisie rze-
czy - Dziennik 1847-1849.

' Cytuje za wydaniem warszawskim, s. 223-224.

16 Pod tytutami: Dziennik z lat 1847-1849, [Notatki w ,Dzienniku z lat 1847-1849"), [No-
tatki z ,Dziennika z lat 1847-1849").

"W tym rowniez cze$¢ tych, ktore ostatecznie przyjeto sie wydawac jako sktadni-
ki [Przypowiesci i epigramatow). Gdy idzie o przypowiesci proza, juz wezesniej drukowa-
no je niekiedy jako osobne utwory: Poezje, utwory dramatyczne i proza, pierwsze wyd. z po-
Smiertnych rekopisow, zaopatrzone wstepem i objasnieniami przez J. H. Rychtera, Krakow
1889 (Przypowiesc o winie uzdrawiajgcym), Przypowiesc [o sprzedawaniu wody], Przypo-
wiesc [o baletnikach chegcych na powietrzu wzleciec i o Swietym czfowieku)); Pisma mistycz-
ne, w wyborze, ukfadzie i opracowaniu S. Wyrzykowskiego, Krakow 1916 (Przypowiesc [o wi-
nie uzdrawiajgcym, [Przypowiesc o kole)); Dziefa, wydat i wstepem krytycznym poprzedzit
T. Pini, t. 1, Warszawa 1937 (Przypowiesc [o winie uzdrawiajacym), Przypowiesc [o sprzeda-
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waniu wody), Przypowies¢ o baletnikach chcacych na powietrzu wzleciec i o Swigtym cztowie-
kul, [Przypowiesc o sigjgcym duchal).

'8 Wiersze wydane wczesniej przez Biegeleisena w ,Ktosach” czesciowo jako Epigra-
mata, czeSciowo jako Przypowiastki, edycje podawaty — w réznych wyborach i uktadach —
jako Epigramaty i aforyzmy (Poezje, utwory dramatyczne i proza, pierwsze wyd. z po$miert-
nych rekopisow, zaopatrzone wstepem i objasnieniami przez J. H. Rychtera, Krakéw 1889),
Zdania i uwagi (Poezje liryczne i gnomiczne, z przedmowg P. Chmielowskiego, Warszawa
1900), Epigramata i przypowiesci (Pisma, zbiér utworéw wydanych za zycia i po $mierci auto-
ra, w uktadzie A. Gérskiego, t. 2, Krakéw 1908).

19 Pomijajac wiele drobnych lekcji, wyliczam garsé wazniejszych odczytan badz bted-
nych, badz co najmniej dyskusyjnych (biore pod uwage tylko dwie edycje: DW 15 oraz Dzie-
fa, wyd 3, red. J. Krzyzanowski, t. 11, Wroctaw 1959; przed kreskg tekst przyjmowany w tych
wydaniach, po kresce - lekcja wynikajaca z ponownego odczytania autografu): ,najwyzsze;” |
,najwyzszy” (w zdaniu: ,Bég - jest Duch tworzyciel w duchu $wiatéw najwyzszy madrosci...”);
Jcieplika” | ,ciepliku” (,skondensowanie ptynu, czyli cieplika’); ,Sakrament nasz jest $wie-
ty tajemnica globowa | ,Sakrament nasz jest figurg — $wiety tajemnica globowa’; ,Liegois” |
,Lieglelois”; ,Cyklonianie” | ,Cylonianie”; ,Czo — Snowska”, ,Gzo — Snowska” | ,Czo-Snow-
ska”; ,Czartoryski” | ,Czartoryjski’; ,matynizowatby” | ,ma[rltynizowatby”; ,Sity prawdziwe,
dziatajgce” | ,Sity prawdziwie dziatajgce”.

2 Matecki w Pismach posmiertnych (t. 1, Lwow 1866, s. 105) podat pt. Cdrka Cere-
ry tylko pierwszy sonet. Pierwodruk drugiego sonetu oraz A ona, bywato... w: H. B. [H. Bie-
geleisen], Dziennik Stowackiego z ostatnich lat jego Zycia, ,Ateneum” 1883, t. 3, s. 67 - so-
net i urywek w takim ukfadzie, jak w autografie. W obu wydaniach ksigzkowych z 1884 roku,
lwowskim i warszawskim, sonety i urywek w takim uktadzie, jak w autografie. W Pismach,
zbidr utworéw wydanych za zycia i po $mierci autora, w uktadzie A. Gorskiego, t. 1, Krakow
1908, s. 103-104 - pt. Corka Cerery pierwszy sonet, jako osobny wiersz inc. A ona bywafo...
urywek i sonet drugi. W Dziefach, pierwsze krytyczne wydanie zbiorowe, t. 1, Lwow 1909,

s. 192-193 - pt. Cdrka Cerery wiersz dwuczesciowy (czeci oddzielone gwiazdkami): w. 1-14
pierwszy sonet, w. 15-34 urywek i drugi sonet. W Dziefach, red. M. Kridl, L. Piwinski, z przed-
mowa J. Lechonia, t. 3 (jako jeden volumin z t. 4), Warszawa 1930, s. 112-113 - oba sone-

ty jako dwuczesciowy utwor pt. Corka Cerery, urywek pominieto. W Dziefach, red. J. Krzyza-
nowski, t. 1, Wroctaw 1949, s. 224-225 (naktad pierwszy s. 220-221) - sonety jak w Dzietach
71930 roku, urywek w odmianach (s. 308, nakfad pierwszy s. 304). W Dziefach, wyd. 2,

red. J. Krzyzanowski, t. 1, Wroctaw 1952 (s. 221-223), w Dziefach, wyd. 3,

red. J. Krzyzanowski, t. 1, Wroctaw 1959 (s. 217-219) oraz w DW 12/1 (s. 244-246) - oba so-
nety jak wyzej, urywek jako osobny wiersz.

2 Pierwszy z tych wierszy niekiedy drukowano jako osobny utwar (zob. Bibliografia
literatury polskiej ,Nowy Korbut”, s. 117 oraz Wiersze. Nowe wydanie krytyczne, s. 492—
-493); drugi — Marek Troszynski proponowat ,zasadnie i bezdyskusyjnie” wytaczy¢ z cyklu
jako utwoér zdecydowanie liryczny (Jak wydac ,wszystkie” wiersze Juliusza Stowackiego? Roz-
wazania nad edytorskim ,kanonem” wierszy Stowackiego. Czes¢ Il, ,Colloquia Litteraria” 2007,
nr 2/3, s. 117). Propozycja Troszynskiego o tyle jest dyskusyjna, iz trudno kategorycznie
twierdzi¢, Zze wiersz jest jednolitym lirykiem. Mianowicie zapis pierwszej strofy, tj. przesuniecie
jej w prawo, mozna rozumie¢ w ten sposob, ze stanowi ona przytoczenie modlitewnej prosby,
druga za$ strofa — komentarz don. W konsekwencji — mamy nie tyle jednolity liryk, ile miniatu-
rowg przypowie$¢ o uzasadnieniu dla niezwyktej modlitwy.

2 Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolifiskich, sygn. 4807/1ll, cz. 4, s. 631 63a.

%W kalendarzu z [Dziennika...] brak lutego, lipca i sierpnia; poeta pisat go, nie respek-
tujac ukfadu kalendarza (czerwiec, marzec, wrzesien, pazdziernik, maj, kwiecien, grudzien,
listopad, styczen) i dopiero pozniej cyframi oznaczyt wiasciwa kolejno$¢ miesiecy.

% [Wstep], w: DW 12/1, s. 162. Zob. przyp. 27.

% Kwintesencjg tego stosunku jest argument, jakiego uzyt, okreslajac czas powstania
Listu do J. N. Rembowskiego: ,Zewnetrzny charakter pisma nie kaze przekraczaé roku 1847,
poza ktérym to zmienia si¢ juz znacznie skutkiem fizycznego tudziez umystowego ostabie-
nia poety” (J. Stowacki, Genezis z Ducha. List do J. N. Rembowskiego. Wyktad nauki. Dzien-
nik z r. 1847-1849, s. 42).

% Sktadajg sie na niego: Wykfad nauki: Wyktad | ((Wstep] do [Dialogu troistego z Helio-
nem, Helois i przeciwnikami], DW 14, s. 229; [Szkic przedmowy z r. 1845] do Genezis z Du-
cha, DW 14, s. 86; [Szkic zakoniczenia] do [Dialogu troistego z Helionem, Helois i przeciwnika-
mi], DW 14, s. 337-338; Redakcja C [Rozmowy drugiej - dysputy z przeciwnikami], [Dialogu
troistego z Helionem, Helois i przeciwnikami], DW 14, s. 283-307; [Fragment rozmowy z Dok-
torem i z Filozofem), [Rozmowy drugiej — dysputy z przeciwnikamil, [Dialogu troistego z Helio-
nem, Helois i przeciwnikami], DW 14, s. 271-272; [Drugi fragment rozmowy z Doktorem i po-
czgtek rozmowy o formach rzaau), [Rozmowy drugiej — dysputy z przeciwnikami), [Dialogu
troistego z Helionem, Helois i przeciwnikami], DW 14, s. 266-268); Wyktad Il ({(Rozmowa trze-
cia - 0 dziejach Heliona i Helois], [Dialogu troistego z Helionem, Helois i przeciwnikami),

DW 14, s. 309-335).

2 [Wstgp], w: DW 15, s. 398-399.

%W czasie, gdy Floryan pisat [Wstgp] do DW 15, zapiski w Raptularzu datowano na
lata 1843-1847.



% Treciowo szczegolnie bliskie sg wielu notatkom w [Dzienniku...] nastepujace uryw-
ki i szkice (podaje za DW 14): [1] Swiat; [2] Dowdd, ze nauka dzisiejsza niezdolna jest zadnej
syntezy o duchu nie wiedzac; [3.] Cztowiek jako mikrocosm; [8] (,O Boze moj...”); [9] (,Wy-
szedtszy z Boga i pojawszy w duchu naszym ciemno$¢...).

0 DW 14, s. 140.

%" Nie ma jednak i tu kreslen szczegélnie duzo: na szesédziesiat sze$¢ wierszy jedynie
w dwunastu sg wieksze przeredagowania (Boga w Trdjcy pojmuje — w moich piersiach go-
sci..., Chcesz wiedziec, czym dzis bytby nasz kraj odzyskany..., Dawniej mowites, Janie: ,Ma-
Jatku nie ziadiszy...”, Drg sie 0 wolnosc - Boze, nachylaj im grzbietu..., Kiedy Sie boisz duchow -
widac - Zes jest dzielny..., Ktorys pono, pan wielki podobno, Mopanku..., Powiem ci przypo-
wiastke. Oto w gfebi jarow..., Prad sprawy idzie przez Boga zaczety..., Szli kizyczac: ,Polskal
Polska!l” - wtem jednego razu..., Z ducha jest ruch — pienigdze za nim jak szalerice..., Za gto-
sem Bossueta wszystko dzis wykrzyka..., Za Jowisza konatem niegdys smiercig krwawa...),

w kilkunastu innych — tylko drobne zmiany i poprawki (Corka Cerery, Francja jest krajem ugod — po-

czawszy od mody..., Gdyby chciat sprawe ducha odnowic Hiszpanem..., Ja ¢i mowig, Ze czy-
nisz dzis rzecz bardzo smutna..., Ktaniat sie Francuz, wszystkie pozdrawiat karety..., Ksiadz
reke we mnie wiozyt uwigzat za dusze..., Lud méwi - gdy zobaczysz, ze gdzie skarby pfona...,
Ludzie wielcy - a z siebie ruch urodzic zdolni..., Mafg jest wada stroj modny nowy...., Nie to
cztek duchowny, poditug Zana stow..., Sto dam za grosz - tym, ktdrzy jatmuzne uczynia..., Ten
tylko od pienigdzy procent ptacic moze..., W Bogu, w duchu, w idei, mowisz, cel daleki..., Za
to Hiszpania w prochu powalona leZy..., Zemscit sie wios — na pomoc wota dzisiaj sztuki...).

% Zob. opis notatnika w DW 8, s. 9-13.

% Na pierwszej stronicy widniat tytut: Wiersze przez Juliusza Stowackiego, pod nim —
rysunek kleczacego mezczyzny, ktory dolewa oliwy do ptongcej lampy; sktadato sie to na po-
myst tytutowej strony ksiazki poetyckiej.

3 Zob. opis w DW 9, s. 7-10. Przyjdzie w tym migjscu dodaé, e niejasnosci zwigzane
z tytutem Podiézy do Ziemi Swigtej z Neapolu (zob. J. Stowacki, Poematy. Nowe wydanie kry-
tyczne, oprac. J. Brzozowski, Z. Przychodniak, t. 1, Poznan 2009, s. 382-284) nie pozwala-
ja kategorycznie wykluczyé hipotezy, iz to, co zwykfo sie za 6w tytut uwazag, byto nie tytutem
poematu, lecz nagtéwkiem obejmujacym w Dzienniku podrozy na Wschod wszystkie zapisy
zwiazane z podroza poety do Ziemi Swietej — sam poemat, wiersze, rysunki, dziennikowe no-
tatki (pisze o tym w pierwszej czesci szkicu ,Podréz do Ziemi Swigtej z Neapolu” - kilka pro-
blemdw edytorskich i interpretacyjnych, w: Poemat dygresyjny Juliusza Stowackiego. Struktu-
ra, konteksty, recepcja, red. M. Kalinowska, M. Leszczynski, Torun 2011). Gdyby przyja¢ takg

Uwagi na marginesie dziewietnastowiecznych (i nie tylko)...

hipoteze, potwierdzataby ona domyst o Dzienniku podrdzy na Wschod wiadnie jako catosci
sylwicznej.

% Rekopis w Bibliotece Ossolinskich, sygn. 5463/1. Zob. opis w DW 5, s. 164-168,

a przede wszystkim: J. Stowacki, Album rysunkowe z podrézy na Wschdd, wstep i komen-
tarz E. Grzeda, transliteracja E. Grzeda i J. Jesionowska, zasady transliteracji J. Jesio-
nowska, Wroctaw 2009. W Album znajduje sie szesnascie wierszy; oprocz wymienionych
przez Maciejewskiego o$miu utworéw na s. 12-23 (zob. cytat nizej), sq to: nas. 4-5i 9-12
Testament mdj, Pogrzeb kapitana Meyznera, Na sprowadzenie zwfok Napoleona, na s. 23—
—26 Do A. M., Sonet Il. Do A. M., Anioly stojg na rodzinnych polach..., Rzym, Utamki. Prac
plastycznych liczy Album dwadzie$cia dwie, starannie wykofnczonych jest szesnascie.

% Florenckie poematy Stowackiego. ,Poema Piasta Dantyszka herbu Leliwa o piekle” -
,Ojciec zadzumionych” - ,W Szwajcarii” - ,Wactaw”, Wroctaw 1974, s. 22-23.

3 lbidem, s. 26-27, przyp. 28. Zdaniem Maciejewskiego, miatyby sie na ten album
sktada¢ rysunki ,egipskie” oraz [Listy poetyckie z Egiptu]. Czy istotnie, trudno powiedzie¢.

O samej idei poetycko-rysunkowego ftinerarium poeta pisat 6 lutego 1839 roku do Michata
Wiszniewskiego w Krakowie: ,Odbytem podréz wielka, zwiedzitem Wtochy, Grecia, Egipt i Pa-
lestyne, chciatbym takze, aby pamigtki moje i wrazenia przeszty do was, chciatbym i obrazka-
mi je umili¢ czytelnikom, ale wzrastajaca coraz obojetno$c, z jakg przyjmuijecie prace nasze,
zatrwaza mig” (Korespondencja Juliusza Stowackiego, oprac. E. Sawrymowicz, t. 1, Wroctaw
1962, s. 412). Nie jest nieprawdopodobne, ze wierszowg cze$¢ pamiatek i wrazen z wielkiej
podrozy miata w zamysle Stowackiego stanowi¢ Podlroz do Ziemi S‘W/efej Z Nea-

polu (po ukonczeniu Piesni VII Stowacki robit w autografie obliczenia, jakie mozna wigzaé

z ewentualnym drukiem poematu, zob. komentarz edytorski w: J. Stowacki, Poematy. Nowe
wydanie krytyczne, t. 1, s. 388-389).

% Raptularz jako dziefo literackie, w: J. Stowacki, Raptularz 1843-1849, pierwsze cat-
kowite wydanie wraz z podobizng rekopisu, opracowanie edytorskie, wstep, indeksy M. Tro-
szynski, Warszawa 1996, s. VII.

% Teza o Raptularzu jako ,dziele” i ,romantycznej sylwie” stanie kilka lat poZzniej u zrodta
ksigzki Troszynskiego, Austeria ,Pod Krdlem-Duchem”. Raptularz lat ostatnich Juliusza Sto-
wackiego, Warszawa 2001 (zob. szczegblnie Romantyczna sylwa, Barokowa sylwa, Pugilares
towiariczyka, Dzieto w ruchu).

40 Zob. M. Troszynski, Austeria ,Pod Krdlem-Duchem’”, szkic Na tropach poczatku.

' Jest to jedyna dfuzsza luka w zapiskach — migdzy 13 marca a 4 wrze$nia 1848 roku.
Nawiasem méwigc, mozna by ten dziennik intymny Stowackiego nazwaé réwniez ,dzienni-
kiem paryskim’”.






